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  Od Wydawcy


  Oddawana w Wasze ręce publikacja adresowana jest do wszystkich, którzy planują przygotować się do rozmowy kwalifikacyjnej w języku niemieckim. Nie dotyczy to tylko osób, które pragną podjąć pracę za granicą, również w Polsce coraz częściej rozmowy prowadzone są w tym właśnie języku. Warto więc dobrze się do nich przygotować. Podczas rozmowy rekruterzy zwracają szczególną uwagę na zakres słownictwa (głównie słownictwa specjalistycznego) oraz umiejętność komunikowania się w języku obcym.


  W mojej książce skoncentrowałam się na pytaniach zadawanych najczęściej podczas rozmów kwalifikacyjnych. Z książki mogą również korzystać pracodawcy, aby dowiedzieć się, jakie pytania zadawać, a jakich unikać. Ponadto, książka przedstawia gotowe odpowiedzi, przydatne zwroty i wyrażenia wraz z tłumaczeniami. Wszystko po to, aby przygotowanie się do rozmowy o pracę było maksymalnie uproszczone.


  Jeśli jeszcze nie wiesz, jak przygotować się do rozmowy kwalifikacyjnej, ta książka z pewnością dostarczy Ci niezbędnego materiału językowego.


  Najczęściej zadawane pytania oraz przykładowe odpowiedzi na rozmowie kwalifikacyjnej


  
    1. Sagen Sie mir etwas über sich selbst.


    Proszę opowiedzieć coś o sobie.


    Poświęć na tę odpowiedź najlepiej 2 -3 minuty.


    Also, ....


    A więc ... .


    Ich heiße .............


    Nazywam się ... .


    Ich will Ihnen genau erzählen, wie ich mich auf meinen beruflichen Aufstieg vorbereitet habe.


    Pozwolę sobie szczegółowo opowiedzieć, jak przygotowywałem się do kariery zawodowej.


    Ich bin fertig, auf alle Fragen, die mit meiner Ausbildung und Erfahrung verbindet sind, zu beantworten.


    Jestem gotowy, aby odpowiedzieć na pytania związane z moją edukacją i doświadczeniem zawodowym.


    Aus dem Lebenslauf, wie ich ihn bisher verfasst habe, ....


    Jak wynika z mojego CV, ... .


    Ich bekam ein Diplom in/eine Bescheinigung aus/ ein Zeugnis ....


    Otrzymałem dyplom/certyfikat/świadectwo z ... .


    Ich bin Absolvent der .......


    Jestem absolwentem szkoły ... .


    Ich bin gut für diesen Beruf vorbereitet.


    Jestem dobrze przygotowany do tego zawodu.


    Ich habe mich immer für ............ interessiert.


    Zawsze interesowałem się ... .


    Ich bin für die Arbeit als .................... interessiert.


    Interesuje mnie praca dla ... .


    Meine Berufserfahrung konzentrierte sich hauptsächlich auf diesen Bereich.


    Moje doświadczenie zawodowe głównie skupiało się na tej dziedzinie.


    Ich habe einige große Projekte zu ..................... beendet.


    Zakończyłem kilka dużych projektów obejmujących ... .


    Während meiner 5 – jährigen Arbeit als Handelsdirektor, habe ich eine Fähigkeit zur Ausbildung und zum Motivieren der Mitarbeitern in der Handelsabteilung besetzt.


    Podczas mojej pięcioletniej pracy jako dyrektor handlowy opanowałem umiejętność szkolenia i motywowania pracowników z działu handlowego.


    Ich bin motiviert und möchte den Erfolg erringen.


    Jestem osobą zmotywowaną i chciałabym osiągnąć sukces.


    Wollen Sie noch etwas wissen?


    Czy jest coś jeszcze o czym chciałby/-aby Pan/Pani wiedzieć?


    2. Welche Hobbys haben Sie?


    Jakie są Pana/Pani hobby?


    Przedstaw się jako osoba aktywna, posiadająca zainteresowania. Osoby żywiołowe, twórcze, z pasją postrzegane są jako kreatywne w pracy i z pomysłami na rozwój firmy. Jeśli wspomnisz o swoim hobby w CV (szczególnie jeśli jest to jakieś unikalne zajęcie), możesz wzbudzić w przyszłym pracodawcy zainteresowanie swoją osobą. Ponadto, często w ten sposób sygnalizujesz osobie rekrutującej posiadanie umiejętności interpersonalnych, co jest dużą zaletą.


    



    Mein Hobby ist .... Gärtner, Angeln, ... .


    Moje hobby to ogrodnictwo, wędkarstwo, ... .


    Ich bin auch ein passionierter Leser.


    Jestem także zapalonym czytelnikiem.
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‘Wie sind Sie fiir
diese Stelle
qualifiziert?

Warum soliten
wir gerade
Sie einstellen?

Wie sind
Ihre Starken?

Sagen sie mir
etwas iiber sich
selbst.








